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LIETUVIY KALBA

Dékojame, kad pasirinkote musy langy valytuva. Prie$ naudodami prietaisa atidziai perskaity-
kite Sig instrukcija, kad bty uztikrintas geriausias naudojimas.

Cia pristatytos saugumo priemonés sumazins mirties, susizalojimy ir elektros smagio pavojy, jei jy
bus tinkamai laikomasi. Instrukcijg kartu su garantijos kortele, Cekiu ir pakuote laikykite saugioje
vietoje ateiciai. Jei reikia, instrukcijg perduokite kitam prietaiso naudotojui. Naudodami elektros
prietaisg visada laikykités pagrindiniy saugumo priemoniy ir priemoniy, padedanciy iSvengti
nelaimingy atsitikimy. Mes neprisiimame atsakomybés klientui nesilaikant Siy reikalavimy.

SVARBIOS SAUGOS PRIEMONES

Naudojant bet kurj elektros prietaisg privaloma laikytis pagrindiniy saugos priemoniy.

- Atidziai patikrinkite saugos virve, uztikrindami, ar ji nepazeista ir yra tvirtai pritvirtinta prie
objekto.

- Kai prietaisas veikia aukstai nuo Zemés, palikite jspéjamuosius zenklus ant Zemés.

« Nepurkskite vandens j §j prietaisa ir nenaudokite Sio prietaiso ant jskilusio stiklo.

- Valydami iSorinj Sio prietaiso pavirsiy, iSjunkite jj. Saugokités suzalojimy, kuriuos gali sukelti
veikiantis prietaisas.

« Rankomis ar kitomis kiino dalimis nelieskite besisukanciy prietaiso daliy ar angy.

« Naudodami prietaisa laikykités instrukcijos nurodymu. Jei nepavyksta sutvarkyti trikdziy, kreip-
kités j klienty aptarnavimo skyriy. Neremontuokite prietaiso neturédami jgaliojimy, nes galite
susizaloti.

« Prietaisa galima naudoti namy aplinkoje.

- Nenaudokite treciyjy 3aliy jkroviklio, taip pat be jgaliojimy nenuimkite korpuso, neiSimkite ba-
terijos ir jkroviklio.

- Kai prietaisas pazeidziamas arba jskyla, jo nebenaudokite ir kreipkités j techninés priezilros
skyriy.

« Jkroviklj laikykite atokiau nuo Silumos 3altiniy.

« Jei norite pervezti §j prietaisa, rekomenduojame naudoti originalig pakuote ir iSjungti prietaisa.

- Jei prietaisas bus ilga laikg nenaudojamas, visiskai jj jkraukite ir iSjunkite. Prietaisg laikykite vé-
sioje ir sausoje vietoje. 5j prietaisa batina jkrauti bent kas tris ménesius, kad per ilgai laikant
nesibaigty baterijos tarnavimo laikas.
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DALIY SARASAS

b

Vaizdas i$ Sono

Sluostés laikiklis

(paprastai nepritvirtinta)

Vandens bakelio dangtis

Jjungimol/isjungimo/pristabdymo
mygtukas

Palaikius nuspaustg 3 sek.: jjungiama /
iSjungiama

Trumpai paspaudus: paleidziama / tesiama /
pristabdoma

Bisenos indikatorius

Skambutis

Maitinimo laido anga

LIETUVIY KALBA | 5



DEZES TURINYS
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Langy valymo Sluostés laikiklis Nuotolinio valdymo
robotas x1 x2 (pritvirtintas) pultelis x1

Sluostés x6 Saugos virvé x1 Adapteris x1 Kintamosios
srovés laidas x1

Vandens butelis Naudojimo Diskai x2
x1 instrukcija x1
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PARUOSIMO INSTRUKCIJOS

Isitikinkite, ar saugos virvés rankenélé visiskai pritvirtinta prie korpuso
Rekomenduojame saugos virvés sagtj pritvirtinti prie objekto, kuris yra pakankamai tvirtas, kad
nebdty nutemptas, ir yra pakankamu atstumu, kad prietaisas galéty veikti.

4

2

¥ )
=

Ant kiekvieno Sluostés laikiklio uzdékite po sluoste.

Jei ant stiklo pavirsiaus yra smélio ir dulkiy, rekomenduojama pirmiausia jj nuvalyti rankomis,
kad dirbant robotui nebuty braizomas stiklo pavirsius. Jei rankomis nuvalyti nejmanoma, reko-

menduojama isjungti vandens purskimo funkcija ir naudoti sausas sluostes, kad pirmiausia baty
nuvalytas smélis ir dulkeés.
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Pripildykite vandens bakelj ir uzkimskite kaisciu.

Sio prietaiso negalima merkti j vandeni, pripyle vandens, ant pavirsiaus likusig drégme nu-
sausinkite. Siame prietaise grieztai draudziama naudoti koncentruotus valymo skys¢ius, kad
nebaty uzkimsta purskimo anga ir siurblys.

gy
A/

Prie$ naudodami jsitikinkite, kad Sluostes laikiklis tinkamai jstatytas.

|state laikiklj patikrinkite 360° kampu i$ Sony, kad jsitikintuméte, ar kiekvienas snapelis yra
vietoje ir nebus oro nuotékio.

S 2 0 N g
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Langy valytuvo maitinimo laida tvirtai prijunkite prie adapterio. Du kinta-
mosios sroves laido galus atitinkamai jjunkite j adapterj ir elektros lizda.

o () S

Palaikykite nuspaustg jjungimo mygtuka (daugiau nei 3 sek.) ir robo-
tas jsijungs. Veikiant ventiliatoriui uzdékite robota ant stiklo kuo to-
liau nuo lango rémo.

Jei robotas neprilimpa prie stiklo, patikrinkite, gal laikiklis nepritvirtintas ir susidares oro
nuotékis.

N\
(7 — Jjungimo / paleidimo
&;/ mygtukas
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INSTRUKCIJA IR |SPEJIMAI

Saugos virvé
Patikrinkite, ar saugos virvé sveika ir pritvirtinta prie stabilaus objekto.

Darbo aplinkos patikra

— Jsitikinkite, kad stiklo pavirsius sausas, nenaudokite lyjant arba stiklui aprasojus.
— Nenaudokite ant suduzusio ar jskilusio stiklo.

Jei lauke reikia dirbti aukstai, batina ant zemés pastatyti jspéjamajj zenkla, kad ne-
tycia nesuzalotuméte Zmoniy.

Robotg draudziama naudoti, kai ant stiklo yra lipduky ar riebaly, kad prietaisas ne-
nuslysty ir nenukristy nuo stiklo.

Drégnasis ir sausasis valymas
0 Jei ant stiklo pavirsiaus yra smélio ir dulkiy, rekomenduojama pirmiausia jj nuvalyti
/‘ rankomis, kad dirbant robotui neblty braizomas stiklo pavirsius. Jei rankomis nu-
valyti nejmanoma, rekomenduojama iSjungti vandens purskimo funkcija ir naudoti
sausas Sluostes, kad pirmiausia bty nuvalytas smélis ir dulkés.
Jei yra tik nedvariy démiy, galima iskart valyti purskiant vandenj (pagal numatytajj
nustatyma vandens purskimas jjungtas).
Jei vaziuojantis robotas slysta ar sukasi, uzdékite sausa Sluoste ir jjunkite vandens
purskima.
Jei yra nedideliy ploty su sunkiai pasalinamomis démémis, galite naudoti vienos
vietos valymo funkcija ir jjungti vandens purskima.
Jei robotas stipriai kratosi ar barska, uzdékite sausa Sluoste.

( I ) Paleidimas
(1 Jsitikinkite, kad maitinimo laidas ir kistukas tinkamai prijungti.

(2 Palaikius nuspausta paleidimo / jjungimo mygtuka (daugiau nei 3 sek.), robotas bus
jjlungtas. Kai pradeés veikti ventiliatorius, uzdékite robotg ant stiklo kuo toliau nuo
lango rémo.

(3@ Jsitikinkite, kad robotas tvirtai prilipo prie stiklo, ir paleiskite.

@ Ppaspausdami jjungimo mygtuka paleiskite robota.

Nuimkite robota nuo stiklo

(1) Veikiant robotui, viena ranka laikykite saugos virve, spustelékite mygtuka, kad sustabdy-
tuméte robotg, ir kita ranka robotg nuimkite.

(2) Jeiroboto negalite pasiekti ir neturite po ranka nuotolinio valdymo pultelio, likite arti prie
stiklo, kad galétuméte tempti saugos virve, ir létai traukite robotg atgal j vieta, kur galétu-
méte pasiekti ranka, tada sustabdykite robotg ir nuimkite nuo stiklo.

(@ Kai nuimsite robota, palaikykite nuspausta jjungimo mygtuka (daugiau nei 3 sek.), kad jj
iSjungtuméte.

Apsauga nutrukus energijos tiekimui
4 (1 Sis robotas turi vidine baterija, kuri gali i3laikyti robota 20 min., jei robotas nety¢ia atsi-

jungty nuo maitinimo laido, taip pat bus jjungtas girdimas ir matomas jspé&jamasis signa-
las. Kuo greiciau nuimkite robota.

Kai pries jjungiant prietaisa $viecia raudonas indikatorius, tai reiskia, kad vidiné baterija
pernelyg iseikvota, kad baty galima paleisti robota. Laikykite robota prijungta prie maiti-
nimo 3altinio, kad jis baty jkrautas ir iSsijungty raudonas indikatorius.
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TRAJEKTORIJOS PLANAVIMAS

(D Langy valytuva padékite stiklo centre, kuo toliau nuo lango réemo. Palaikykite nuspausta jun-
gimo / paleidimo mygtuka, kad robotas bty jjungtas, tada spustelékite mygtuka, kad jis baty
paleistas. Robotas automatiskai judés aukstyn, tada desinén. Galiausiai jis pasieks virsutinj de-
3inj stiklo kampa.

(@ Kai robotas pasieks virsutinj desinj kampa, jis pradés stikla valyti S formos trajektorija i$ virsaus
j apacia. Jei jjungta roboto vandens purskimo funkcija, robotui judant desinén vandenj purks
desinysis antgalis, o kairysis antgalis ne. Robotui judant kairén vandenj purks kairysis antgalis,
o desinysis antgalis ne.

(® Baiges valyti, robotas sustos apatiniame kairiajame arba desiniajame kampe, priklausomai
nuo stiklo formos.
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VIENOS VIETOS VALYMAS

-

Konkrecios vienos vietos valymas
Naudotojui nurodzius konkrecig zong, robotas pradés aukstyn zemyn valyti vieng vieta.

— INDIKATORIY IR BALSO KOMANDU REIKSMES —

Indikatoriai

Reiksmeés

Indikatoriaus busena

Zalia lemputé

Normalus darbas.

Geltona mirksinti lem-

puté

Purskimas.

Zalia lemputeé + trys ilgi
pypteléjimai

Lango valymas baigtas.

Jkrovimo indikatorius

Raudona lemputé

Integruota baterija nepakankamai jkrau-
ta, kraukite 15 min., kad galétuméte
jjungti robota.

Indikatoriaus busena

Raudona mirksinti lem-
puté

Robotas atjungtas; jjunkite maitinima
arba nuimkite robota nuo stiklo. Nepa-
kankama siurbimo galia; patikrinkite, ar
néra oro nuotékio.

Per didelé arba per maza trintis su stiklu,
atitinkamai pakeiskite Sluoste.

Pakaitomis Sviecia rau-

dona ir zalia lemputés

Roboto klaida, kreipkités j techninés
prieziaros skyriy.
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NUOTOLINIS VALDYMAS

Iki virSaus / apacios Kairén / desinén
Sustoti pasiekus stiklo galg

Paleisti (x1) /
sustabdyti / testi

Vandens purskimo jjun-
gimas/ isjungimas

I$ naujo paleisti

valyma
Universalus nuotolinis
valdymas, 3is prietaisas & /
neturi Sios funkcijos /2%\ Vienos vietos valymas
N
HUTT

Kad vaikai neimty netinkamai naudoti, tarp komandy paspauski-
te nuotolinio valdymo pultelio pristabdymo mygtuka. Kitu atve-
ju valdymo pultelio komandy mygtukai neveiks.
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PARAMETRAI

Modelis DDC56

Jtampa 24V

Vatai 72W

Decibelai 70db

Dydis 269.3%¥136.8*77.5mm

Sroveé 300mA

Galia 650mAh

UPS baterijos naudojimo Apie 25 min. (trukmei jtakos turés likusi
trukmé integruotos baterijos jkrova)

Siurbimo galia 2000-3000pa

Minimalus naudojimo plotas  300*300mm

——— VANDENS BAKELIO PRIEZIURA ———

(@ Uztikrinkite, kad i§ vandens bakelio neisiliety vanduo ar tirpalas. Jei
netycia i8siliety, iSkart nusausinkite, kad vanduo nesugadinty roboto.

@ Kai robotas nenaudojamas, uztikrinkite, kad vandens bakelyje nelikty
skyscio. Jei valydami naudojate tirpalg, rekomenduojama jj iSpilti ir
pripilti SvieZio vandens, kad vandens bakelis baty iSplautas, taip pat
nepalikti jokio vandens bakelyje.

@ Uztikrinkite, kad tirpale nebuty nesvarumy, kurie
2/ gali uzkimsti antgalj ir siurbli.
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—— TRIKDZIY NUSTATYMAS IR SALINIMAS —

(D Kai vis mirksi raudonas klaidos indikatorius ir girdisi trumpi garsai, patikrinkite, ar:

+ neatsilaisvines arba nepazeistas maitinimo laidas, dél ko iSjungiamas maitinimas arba kontaktas
yra prastas;

« stiklas arba Sluosté pernelyg drégni, dél ko trintis per maza;

-+ ant stiklo néra neSvarumy, dél ko trintis per didelé;

+ netinkamai nejstatytas Sluostés laikiklis, dél ko susidaro oro nuotékis;

- ant stiklo pavirsiaus néra lipniy objekty, dél ko susidaro per didelé trintis valant;

+ neuzsikim3usi siurbimo anga.

(@ Klaidos indikatorius pakaitomis mirksi raudonai ir zaliai ir girdisi jspéjamasis signalas. Tai reiskia
roboto techninés jrangos trikdzius, kreipkités j techninés priezitros skyriy. Esant specialiam sti-
klui, stiklo apaciai valyti reikia daugiau laiko, naudokite nuotolinio valdymo pultel;.

(3 Jei robotas negali laisvai judéti, pakeiskite $luoste arba patikrinkite varztus ant valymo volelio ir
jsitikinkite, ar jie neatsilaisvine.

(@) Jei roboto Zluostes laikiklis veikiant robotui per stipriai kratosi, patikrinkite, ar Sluosté néra per-
nelyg drégna, ir pakeiskite sausa Sluoste.

(®Vandens purskimas Siek tiek véluos robotui pradéjus dirbti, tai normalus reiskinys.

® Jei baigus valyti ant stiklo pavirsiaus lieka apvaliy Zymiy, uzdékite nauja $luoste.

@ Pasibaigus valymo procesui, robotas judés toliau ir automatiskai nesustos, paspauskite sustab-
dymo mygtuka ir nuimkite jj.

Naudojant kartais galimi trikdziai. Paleiskite robota i$ naujo.

© Jei veikiantis robotas slysta zemyn, patikrinkite, ar:

+ Sluosté néra per daug drégna arba nesvari;

- robotas po kurio laiko negali testi darbo, pakeiskite sausa ir $varia Sluoste;

- Sluosté néra per sausa, kas gali paskatinti slydima; jjunkite vandens purskimo funkcija, kad
Sluosté bty sudrékinta, tada robotas galés testi darba.

Oro nuotekio priezastys. Patikrinkite, ar:

+ Sluostés laikiklis tinkamai jstatytas;

« Sluosté pritvirtinta lygiai;

- stiklo ar kito objekto pavirsius lygus arba nepadengtas nelygumais, tokiais kaip lipdukai;

« robotui pasiekus lango réma sluostés laikiklis neissirieté, kas gali sukelti oro nuotékj.

a9 Jei prietaisas nepurskia vandens dél to, kad uzsikim3o diskai, atlikite tolesnius veiksmus:

+ dviem pridétais medvilniniais tamponais, sudrékintais trupuciu isgryninto vandens ar alkoholio

lengvai nuvalykite diskus (5-6 kartus) i$ abiejy pusiy;

« jei nuvalius diska prietaisas vis dar nepurskia vandens, tai reiskia, kad diskas gali bati pazZeistas.

Jums reikia atsuktuvu iSsukti du varztus, nuimti disko dengiamaja plokste ir pakeisti jj.
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SAUGA

Naudojimo reikalavimai

® Naudodami robota jsitikinkite, kad saugos virvé nesugadinta ir pritvirtinta prie nejudan-

¢io objekto. Kai prietaisas veikia aukstai nuo Zemés, palikite jspéjamuosius Zenklus ant Ze-

meés, kad nukrites netycia nesuzaloty Zmoniy.

@ Nemerkite j vandenj. Nenaudokite lyjant arba stiklui aprasojus.

® Nenaudokite ant suduzusio ar jskilusio stiklo, prie$ naudodami jsitikinkite, kad lango

plotas didesnis nei 30*30 cm (aukscio). Jei stiklo rémas labai siauras, nuozulnus, jei stiklas

nuozulnus, be rémo arba jei stiklas turi nelygiy, iskiliy viety ar tarpy ir kity nejprasty savybiuy,

naudokite nuotolinio valdymo pultelj, kad prireikus galétumeéte valdyti robota.

- Nerekomenduojama naudoti arba reikia bati atsargiems naudojant auksciau iSvardytais
atvejais, nes nejprastomis salygomis robotas gali nukristi.

@ Batinai iSjunkite robota, valydami jo pavirsiy, kad iSvengtuméte pavojaus prietaisui ju-

dant.

® Robotg ir jo priedus laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje, vaikams draudziama nau-

doti $j prietaisa. Kai robotas veikia, grieztai draudziama pirstais ar kitomis kano dalimis liesti

§j prietaisa.

® Sj prietaisg naudokite laikydamiesi instrukcijy, jei nepavyksta isspresti trikdziy, kreipkités

j techninés priezitros skyriy. Patys neremontuokite, kad iSvengtuméte pavojaus.

@ Naudokite tik esant 0-40 °C aplinkos temperatarai, kai temperatlra Zemesné, rekomen-

duojama naudoti neuzsalantj stiklo valikl].

Reikia laikyti sausoje vietoje, kur nepasiekia tiesioginé saulés Sviesa, nelaikykite roboto su

alyva, dujomis ar degiomis medziagomis.

Baterija ir jkrovimas

® Nenaudokite treciyjy Saliy adapteriy ir neardykite, neperdarinékite roboto, baterijos ir
adapterio.

@ Toliau nenaudokite jkroviklio, jei jis pazeistas ar sugadintas, kreipkités j techninés prie-
Ziaros skyriy.

© Adapterj laikykite toliau nuo Silumos 3altiniy.
kuote.

® Jei prietaisas bus ilga laikg nenaudojamas, visiskai jj jkraukite ir iSjunkite. Prietaisa laikyki-
te vésioje ir sausoje vietoje. 5j prietaisa batina jkrauti bent kas tris ménesius, kad per ilgai
laikant nesibaigty baterijos tarnavimo laikas.
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EE] INFORMACIJA

Laikantis Europos direktyvos 2012/19/ES dél naudoty elektros ir elektroniniy prietaisy
(elektros ir elektroninés jrangos atlieky — EEJA), senus buitinius elektros prietaisus drau-
dziama iSmesti su jprastomis nerGsiuotomis buitinémis atliekomis. Seni prietaisai turi
bati surenkamai atskirai, kad baty optimizuotas juose esanciy medziagy perdirbimas ir
sumazintas poveikis Zmoniy sveikatai ir aplinkai. Perbrauktos Siuksliadézés simbolis ant
gaminio primena jums jasy pareiga, kad iSmesdami prietaisa turite jj pristatyti j atskirg
surinkimo punkta. Klientai turéty kreiptis j vietos valdzios jstaigas arba pardavéja, noré-
dami gauti informacijos apie tinkama seno prietaiso iSmetima.

ATITIKTIS

Mes, ,Beijing Hutt Wisdom Technology Co., Ltd", deklaruojame, kad 3is prietaisas atitinka pagrin-
dinius reikalavimus ir atitinkamus reglamentus, iSdéstytus 2014/53/ES, 2011/65/ES dokumen-

tuose.

Sio prietaiso CE atitikties deklaracija galima rasti adresu https://us.huttwisdom.com/certificate.

EC

REP

Name : EUREPSTAR GmbH

Add : Unter 1a, 85051 Ing Germany
Zip Code : 85051

E-mail:eurep@eurep-gmbh.de

Tel: +49 841 8869 7744
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